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SDELENI
federalniho ministerstva zahranié¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 15. kvétna 1972 byla ve Strasburku sjedndna Evrop-
skd umluva o preddvani trestniho fizeni.

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla Umluva podepsdna ve Strasburku dne 13. dnora
1992.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval s vyhradou, Ze Ceskd a Slovenskd Federativni Republika
nepfijimd ¢lanky 22 a 23 Umluvy. Ranflkacm listina byla uloZena u generdlniho tajemnika Rady Evropy, depozi-
tite Umluvy dne 15. dubna 1992.

P¥i podpisu a ratifikaci Umluvy bylo soudasné uéinéno ndsledujici prohldsent:

Zadosti uvedené v Evropské imluvé o preddvani trestniho izeni musf byt v trestnich fizenich pted poddnim ob-
7aloby zasiliny Generdlni prokuratufe Ceské a Slovenské Federativni Republiky a po poddni obzaloby minister-
stvu spravedlnosti Ceské republiky nebo ministerstvu spravedlnosti Slovenské republiky.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &ldnku 38 odst. 2 dnem 30. bfezna 1978. Pro Ceskou a Sloven-
skou Federativni Republiku vstoupila v platnost v souladu se svym ¢&ldnkem 38 odst. 3 dnem 15. Cervence 1992.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soulasné.

EVROPSKA UMLUVA
O PREDAVANI TRESTNIHO RIZENT

Clenské stity Rady Evropy, signatifi této Umlu- CAST 1
vYs Definice
majice na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy je dosaze- Glinek 1

ni vét$i jednoty mezi jejimi Cleny; ’
prejice si doplnit prici, kterd byla az dosud vyko- Pro dely této Umluvy:
nina v oblasti trestntho prava s cflem dosdhnout spra-  (a) ,trestny Cin’ * zahrnuje ¢ Ciny trestné podle trestntho
vedlivéjsich a udinnéjsich trestiy prdva a ¢iny vyjmenované v pravnich predpisech
uvedenych v piiloze III k této Umluvé, za pod-
mmky, Ze tam, kde se témito Ciny zabyva spravm
orgdn, musi prlslusna osoba mit mozZnost, aby je

ptipad byl projedndn soudem;

povazujice za timto ulelem za uZiteéné zajistit
v duchu vzdjemné davéry vedeni trestnich stthini
na mezindrodn{ Urovni zejména odstranénim nedostat-
ki vyplyvajicich ze stfett pravomocf; e 1 gl 1 L o
DAL P ’ (b) ,trestem“ se rozumi jakékoliv potrestdni nebo jiné
se dohodly na ndsledujicim: opatfeni uloZené za trestny Cin nebo za porusen{

pravnich pfedpisti uvedenych v piiloze III.
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CAST I
Pravomoc
Clinek 2

1. Pro déely providéni této Umluvy bude ktery-

koliv smluvni stit mit pravomoc vést trestni stthani

podle svého trestniho prava pro kterykoliv trestny ¢in,
na ktery se pouzije pravo jiného smluvniho stdtu.

2. Pravomoc pfiznand smluvnimu stitu pouze
na zdkladé odst. 1 tohoto ¢lanku miZe byt vyuzita jen

na zdkladé Zddosti jiného smluvniho stitu o zahdjeni

stihani.
Clinek 3

Kterykohv smluvni stdt, ktery md pravomoc vést
trestni stithdni pro ur€ity trestny Cin, muZze, v ramci
provadéni této Umluvy se zdrzet nebo upustit
od trestniho stthdni proti podezielé osobe, kterd je ne-
bo bude stihdna pro tentyz trestny ¢in jinym smluvnfm
stitem. S ohledem na ¢lanek 21, odst. 2 bude mit roz-

hodnuti zdrZet se nebo upustit od trestniho stthdni

prozatimni charakter az do koneéného rozhodnuti v ji-
ném smluvnim stdté.

Clének 4

Dozddany stdt nebude pokracovat v fizeni zaloze-
ném vyluéné na ldnku 2, pokud zjisti, Ze pravo potres-
tat podle prdavniho fddu dozadujiciho stitu zaniklo pro
jiny diivod neZ promlleni, zejména vsak u ptipadt
uvedenych v ¢lancich 10 (c), 11 (f) a (g), 22, 23 a 26.

Clének 5

Ustanoveni &isti 11T této Umluvy neomezuji pra-
vomoc vést trestni stthdni, danou doZzddanému stitu je-
ho prdvnim fidem.

CAST 1II
PREDAVANI RIZENT
Oddil 1: Zadost o pieddni fizeni
Clinek 6

1. Pokud je nékterd osoba podezfeld, Ze spichala
podle pravnlho fadu nékterého smluvniho stitu trestny
¢in, muZe tento stat zddat jiny smluvni stdt, aby zahdjl
fizeni ve véci za podminek uvedenych v této Umluve

2. Pokud muze smluvni stdt podle ustanoveni této
Umluvy Zddat jiny smluvnf stit, aby zahdjil fizenf, p¥i-
slusné organy prvniho stitu vezmou tuto moznost
v uvahu.

Clének 7

1. Rizeni nemuze byt v dozddaném stdté zahdjeno,
pokud &in, pro ktery se zdd4 o zahdjeni fizeni, by nebyl

trestnym ¢inem, kdyby byl spichdn na jeho tzemi
a pokud by pachatel za téchto okolnosti nemohl byt
stthdn podle pravniho fidu dozddaného stdtu.

2. Pokud byl trestny Cin spachdn vefejnym Cinite-
lem nebo proti vefejnému Ciniteli nebo vefejné instituci
nebo ¢emukoliv, co md v doZadujicim stdté vefejny
charakter, bude v doZddaném stété povazovan za ¢&in
spachany vefejnym Cinitelem nebo proti vefejnému ¢i-
niteli nebo proti vefejné instituci nebo Eemukoliv,
co tomu v dozddaném stdté odpovidd a proti ¢emu byl
¢in skute¢né spachdn.

Clinek 8

1. Smluvni stit maZe zddat jiny smluvni stdt, aby
zahdjil fizeni v jednom nebo vice ndsledujicich pfipa-

dech:

(a) pokud podezteld osoba md trvaly pobyt v dozdda-
ném state;

(b) pokud je podezteld osoba oblanem dozidaného
stitu nebo z ného pochdzi;

(c) pokud podezield osoba md vykondvat nebo vyko-
ndva trest odnéti svobody v dozddaném staté;

(d) pokud je proti podezielé osobé vedeno v dozdda-
ném stdté fizeni pro tentyZ nebo jiny trestny ¢in;

(e) pokud md za to, Ze predani fizeni je Zidouci v zd-
jmu nalezenf pravdy a zejména pokud se nejdile-
zitéj31 dtikazy nachdzeji v dozddaném stdté;

(f) pokud mi za to, Ze vykon trestu v doZddaném std-
té, kdyby byl ulozen by ziejmé piispél k prohlou-
benf moznosti resocializace odsouzene osoby;

(g) pokud md za to, Ze nelze zajistit pfitomnost po-
dezfelé osoby pfi fizeni v dozadujicim stdté
a Ze jeji osobni ucast pfi fizeni v dozddaném stdté
zajisténa byt muze;

(h) pokud md za to, Ze by nemohl zajistit vykon tres-
tu, kdyby byl uloZen, a to ani prostredn1ctv1m vy-
dani a ze dozddany stdt jej vykonat muaze.

2. V pripadech, kdy byla podezield osoba pravo-
mocné odsouzena v smluvnim stité, tento stit muze
pozddat o preddni fizeni v jedné nebo vice vécech uve-
denych v odst. 1 tohoto ¢ldnku, pouze kdyz sim ne-
muze vykonat rozsudek, a to ani prostfednictvim vy-
ddn{ a kdyZ druhy smluvni stdt zdsadné nevykondvi ci-
zi rozsudky nebo odmitd dany rozsudek vykonat.

Clinek 9

1. P¥islusné organy dozddaného stitu posoudi Za-
dost o zahdjeni fizeni u¢inénou podle ustanoveni pred-
chozich ¢lankd. O tom, jaké opatfeni pfijmou, rozhod-
nou podle svého privniho fddu.

2. Pokud prévni fdd dozddaného stdtu stanovi pro
potrestini trestného &inu sprévni orgdn, tento stdt
o tom bez odkladu informuje doZadujici stit, pokud
dozddany stdt neucinil prohldseni podle odst. 3 tohoto
¢ldnku.
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3. Kterykoliv smluvni stit muze pti podplsu nebo
pr1 uloZeni ratifikaén{ listiny nebo listiny o pfijeti nebo
ptistupu nebo kdykoliv pozdéji prohldSenim adresova-
nym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy stanovit
podminky, za kterych jeho pravni fdd umoziiuje po-
trestani urcitych trestnych ¢ind spravnimi orginy. To-
to prohldseni nahrad{ informaci uvedenou v odst. 2 to-
hoto ¢ldnku.

Clinek 10

Dozidany stit nebude na zdkladé Zddosti konat,

pokud:

(a) tato zidost neni v souladu s ustanovenimi ¢lanku
6, odst. 1 a ¢lanku 7 odst. 1;

(b) by zahdjeni fizeni bylo v rozporu s ustanovenimi
¢lanku 35;

(c) by ke dni zddosti jiz uplynula lhtta pro trestnf sti-
han{ v doZadujicim stité podle jeho pravniho fadu.

Clinek 11

Dozidany stit nemtze kromé ptipadt uvedenych
v &lanku 10 odmitnout piijeti Zddosti zcela nebo zé&asti,
s vyjimkou jednoho nebo vice nisledujicich pfipadii:

(a) dojde-li k zdvéru, ze davody, o které se opird za-
dost, nejsou podle ¢linku 8 dostatedné;

(b) jestlize podezield osoba nemd trvaly pobyt v do-
zadaném staté;

(c) jestliie podezteld osoba neni oblanem dozidané-
ho stitu a neméla trvaly pobyt na jeho tizemi v do-
bé spachdni trestného ¢inu;

(d) pokud mid za to, Ze trestny Cin, pro ktery se zdd4
o zahdjenf fizeni, je trestnym cinem politické po-
vahy nebo Vyhradne trestnym C¢inem vojenskym
nebo fiskalnim;

(e) pokud md oprdvnény divod se domnivat, Ze 73-
dost o zahdjen{ fizeni je motivovdna divody sou-
visejicimi s rasou, nibozenstvim, nirodnosti nebo
politickymi ndzory;

(f) pokud je na trestny ¢in pouzitelny jeho pravni ¥ad,
ale v dobé pfijeti zddosti by fizeni bylo podle to-
hoto prdvniho fddu pro promléeni nepfipustné;
ustanoveni ¢lanku 26, odst. 2 nebude v takovém
pfipadé pouzito;

(g) pokud je jeho pravomoc zaloZena vylucné na
¢ldnku 2 a pokud by v dobé pfijeti zddosti bylo Fi-
zeni nepfipustné pro promlCeni podle tohoto

pravniho fddu; bude vzato v tvahu prodlouzent

lhuty o Sest mésict za podminek ¢linku 23;

(h) pokud byl trestny ¢in spichdn mimo izemi doza-
dujicitho stitu;

(1) pokud by fizeni bylo v rozporu s mezindrodnimi
zdvazky dozddaného stdtu;

(i) pokud by fizeni bylo v rozporu se zikladnimi
principy prdvntho fddu dozddaného stdtu;

(k) pokud dOZadUJICI stdt porusil proceduriln{ postu-
py stanovené v této Umluvé.

Clinek 12
1. Doiédan}? stit odvold své pfijeti zddosti, kdyz
poté, co ji pfij jal, vyj jde najevo, Ze existuje divod uvede-

ny v ¢lénku 10 této Umluvy pro to, aby neéinil zddnd
opatien.

2. Dozddany stdit mtze odvolat své piijeti zddosti,

(a) jestlize vyjde najevo, Ze osobni ulast podeztelé
osoby na fizeni v tomto stité nebude mozno zajis-
tit nebo kdyZ by nemohl v tomto stdté byt vyko-
ndn zddny trest, ktery by mohl byt uloZen;

(b) jestlize vyjde najevo jeden z divodd pro odmitnu-
t{ uvedeny v ¢ldnku 11 pfed tim, neZ je poddna
obzaloba nebo

(c) v dalsich ptipadech, kdy s tim dozadujici stdt
souhlasi.

Oddil 2: Predavani fizeni

Clinek 13

1. V§echny 7ddosti uvedené v této Umluvé budou
uéinény pisemné. Spolu se vemi pisemnostmi potfeb-
nymi pro provadént této Umluvy budou zasiliny bud
ministerstvem spravedlnosti dozadujictho stitu minis-
terstvu spravedlnosti dozddaného statu, nebo na zdkla-
dé zvldstntho ujedndni pfimo orgdny dozadujictho std-
tu orgdnum dozddaného stdtu; budou vraceny stejnym
zpusobem.

2.V naléhavych piipadech mohou byt Zddosti
a dalsi pisemnosti zasﬂany prostfednictvim Mezind-
rodni organizace trestni policie INTERPOL).

3. Kterykoliv smluvni stdit mutze prohldSenim
adresovan}?m generélm’mu tajemnikovi Rady Evropy
ozndmit sviij Umysl pfijmout pro sebe jind pravidla po-
stupu pii preddvdni, nez ta, kterd jsou uvedena v odst.
1 tohoto ¢&lanku.

Clének 14

Pokud md smluvni stit za to, Ze informace po-
skytnutd jinym smluvnim stitem neni pro pouZiti této
Umluvy dostateénd, pozadd o potiebné dodatecné in-
formace. Muze stanovit lhitu pro dodénf takovych in-
formaci.

Clinek 15

1. K Zddosti o zahdjeni fizeni bude pfiloZen origi-
ndl nebo ovéfend kopie trestniho spisu a vSechny ostat-
ni potfebné doklady. Pokud je vsak podezteld osoba
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drZzena ve vazbé podle ustanoveni &isti V a dozadujici
stdt neni s to predat tyto doklady ziroven se zddosti
o zahdjenf fizeni, doklady mohou byt zasldny.

2. Dozadujici stit bude téZ pisemné informovat
dozddany stdt o viech procesnich ukonech a opatienich
v dozadujicim stdté, které pfijaly po odesldni Zddosti
a maji vztah k fizeni. K tomuto sdéleni budou pfipoje-
ny vSechny potiebné doklady.

Clinek 16

1. Dozddany stdt sdéli bez odkladu dozadujicimu
stitu své rozhodnuti o jeho zddosti o zahdjent fizeni.

2. Dozéddany stdt bude téZ informovat dozadujict
stit o upusténi od fizeni nebo o rozhodnuti pfijatém
jako vysledek fizeni. Dozadujicimu stitu bude pfeddna
ovétend kopie kazdého pisemného rozhodnuti.

Clinek 17

Pokud je pravomoc dozddaného stdtu zalozena
vyluéné na ¢ldnku 2, tento stit informuje podeztelou
osobu o Zddosti o zahdjeni fizen{ za ticelem, aby ji bylo
umoznéno vyjidfit své stanovisko k véci pfed tim, nez
tento stit pfijme rozhodnuti o zddosti.

Clének 18

1. S vyjimkou uvedenou v odst. 2 tohoto ¢ldnku
nebudou vyzadoviny preklady dokumentt vztahuji-
cich se k provddéni této Umluvy.

2. Kterykoliv smluvnf stdt si mize pfi podpisu ne-
bo pfi ukldddn{ své ratifikaéni listiny nebo listiny o pfi-
jeti nebo pfistupu prohldsenim adresovanym generdlni-
mu tajemnikovi Rady Evropy vyhradit privo pozado-
vat, aby s vyjimkou kopif pisemnych rozhodnut{ uve-
denych v ¢lanku 16, odst. 2 byly uvedené doklady opa-
tieny pfekladem. Ostatni smluvni stity budou zasilat
bud preklady do ndrodniho jazyka pfijimajiciho stitu
nebo do jednoho z oficidlnich jazykt Rady Evropy,
ktery pfijimajici stit uréi. Urleni tohoto jazyka vsak
neni povinné. Ostatni smluvni stity se mohou dovold-
vat vzdjemnosti.

3. Tento ¢ldnek nebude mit vliv na ustanoveni ty-
kajici se prekladu Zzddosti a ptiloh obsazend v dohoddch
a ujedndnich, kterd jsou platnd nebo kterd mohou byt
sjedndna mezi dvéma nebo vice smluvnimi stdty.

Clének 19

Doklady preddvané pti provddéni této Umluvy
neni tfeba ovéfovat.

Clének 20

Smluvni strany nebudou mezi sebou vyzadovat
nahradu ndkladd vzniklych pfi provddéni této Umlu-
vy.

Oddil 3: Dusledky Zadosti o zahdjeni fizeni v doza-
dujicim stdté

Clének 21

1. Kdyz dozadujici stit pozddd o zahdjeni fizeni,
nemuze dale stihat podezielou osobu pro trestny ¢in,
pro ktery bylo Zdddno o zahdjeni fizeni nebo vykon
rozsudku, ktery nad ni byl dfive pro tentyZ trestny ¢in
v tomto stité vynesen. Dokud nebude doruceno roz-
hodnuti dozddaného stitu o zddosti na zahdjeni fizeni,
dozadujici stit si zachovd prdvo podniknout vsechny
kroky ohledné stihdni kromé poddni obzaloby, nebo
podle okolnosti ptipadu povoleni, aby pfislusny sprav-
ni orgdn rozhodl ve véci.

2. Prévo trestné stithat a vykonat rozsudek bude
vriceno dozadujicimu stdtu, pokud:

(a) dozddany stit sdéli, Ze podle ¢lanku 10 rozhodl
neéinit ohledné Zddosti zddnd opatieni;

dozddany stdt sdéli, Ze podle ¢linku 11 rozhodl
odmitnout pfijeti zddosty;

(b)

(c) dozddany stdt sdéli, Ze podle ¢ldnku 12 odvolal
piijeti zadosty;

(d) dozddany stdt sdéli, Ze se rozhodl nezahajovat fi-

zeni nebo v ném nepokralovat;

(e) odvold svoji zddost pred tim nez dozddany stdt
sdéli své rozhodnuti uéinit opatieni ohledné Zi-
dosti.

~

Clanek 22

Zidost o zahdjen{ fizen{ u¢inénd podle ustanoven{
této hlavy prodlouzi v dozadujicim stdté lhiity pro za-
hdjenf fizenf o Sest mésicu.

Oddil 4: Dusledky Zadosti o zahdjeni fizeni
v dozadaném staté

Clinek 23

Pokud je pravomoc dozddaného stitu zalozena
vyluéné na Eldnku 2, budou lhity pro zahdjeni fizent
prodlouzeny o Sest mésica.

Clének 24

1. Pokud je fizeni v obou stitech zivislé na
soukromé Zalobg, Zaloba podand v doZadujicim stdté
bude mit stejnou platnost jako zaloba podand v dozd-
daném stdté.

2. Pokud se soukromd Zaloba vyzaduje pouze
v dozddaném stdté, tento stdit muze zahdjit fizeni 1 bez
ni, pokud osoba, kterd je oprdvnéna podat Zalobu, ne-
vznese namitky do jednoho mésice od dne, kdy ptijala
sdéleni od pfislusného orgdnu, Ze md privo ndmitky
vznést.
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Clének 25

V dozddaném stité budou uloZeny tresty, které
mozno uloZit za trestné &iny, takové, jaké jsou stano-
veny jeho pravnim fddem, pokud tento privni ¥dd ne-
stanovi jinak. Tam, kde je pravomoc dozddaného stitu
zaloZena vylu¢né na ¢linku 2, tresty uloZené v tomto
staté nesméji byt piisnéjsi, nez ty, které jsou stanoveny
pravnim fddem dozadujiciho statu.

Clének 26

1. Jakykoliv procesni tkon uéinény v doZadujicim
staté podle jeho priavniho fddu bude mit stejnou plat-
nost v dozddaném stdté, jako by byl uéinén orgdny to-
hoto stdtu, za podminky, Ze jeho pfijeti nedd tomuto
ukonu vétsi dtikazni vihu, nez ma v dozadujicim stdté.

2. Jakykoliv ukon, ktery pferusi promléeni a ktery
byl platné uéinén v dozadujicim stdté, bude mit stejné
uéinky v dozddaném stdté a naopak.

Oddil 5: Pfedbézna opatfeni v dozadaném staté
Clinek 27

1. KdyzZ doZzadujici stdt ozndmi svij dmysl predat
Zadost o zahdjen{ fizeni a pokud by pravomoc doZida-
ného stitu byla vyluéné na ¢linku 2, maze doiédan}?
stdt, na zddost dozadujictho stdtu, na zdkladé této
Umluvy vzit podezrelou osobu do predbézné vazby,
pokud:

(a) pravni fdd dozddaného stitu umoziuje vazbu pro
tento trestny ¢in a

(b) jsou divodné obavy, Ze podezteld osoba se bude
skryvat nebo zpusobi zatajeni dikazu.

2.V zddosti o vzeti do predbézné vazby bude uve-
deno, Ze byl vyddn zatykac nebo jiny piikaz stejného
uc¢inku, vydany v souladu s fizenim stanovenym
v pravnim fédu dozadujiciho stitu; déle bude téZ uve-
deno, pro jaky trestny ¢in bude zahdjenf fizeni Zdddno,
kdy a kde byl tento trestny ¢in spachdn, a bude obsa-
hovat dle moZnosti co nejpfesnéjsi popis podezrelé
osoby. Bude téz obsahovat struény popis okolnosti
ptipadu.

3. Z4ddost o vzeti do predbézné vazby bude zasldna
orgdny dozadujiciho stitu uvedenymi v ¢ldnku 13 pfi-
mo prislusnym orginim dozddaného stitu postou, te-
legramem nebo jakymkoliv jinym zptsobem, ktery
mozno pisemné dokdzat nebo ktery bude ptijat doza-
danym stitem. DoZaduyjici stit bude bezodkladné in-
formovén o vysledku své Zddosti.

Clinek 28
Po pfijeti zddosti o zahdjeni fizeni, doloZené do-

klady, které jsou uvedeny v ¢éldnku 15, odst. 1, bude
dozadany stdt mit pravomoc naiidit v§echna predbéznd

opatfeni, véetné vzeti podezielé osoby do vazby a za-
jisténi majetku, které by mohl nafidit podle vlastntho
pravniho fddu, kdyby byl trestny ¢in, pro ktery se zadd

o zahdjen{ fizeni, spichdn na jeho tzemi.
Clinek 29

1. Pfedbéznd opatfeni uvedend v ¢ldncich 27 a 28
se budou fidit ustanovenimi této Umluvy a pravnim fd-
dem dozddaného stitu. Prdvni fdd tohoto stitu nebo
Umluva téz upravuje podminky, za kterych budou
opatfeni zrusena.

2. Tato opatfeni budou zrusena v pfipadech uve-
denych v ¢ldnku 21, odst. 2.

3. Osoba vzatd do vazby bude v kazdém pfipadé
propusténa, pokud byla zatéena na zdkladé ¢lanku
27 a dozddany stdt nedostane zddost o zahdjeni fizen{
do 18 dnti od zatCent.

4. Osoba vzatd do vazby bude v kazdém ptipadé
propusténa, pokud byla zatCena na zdkladé ¢lanku 27
a doklady, které mély b}?t priloZeny k Zddosti o zahéje—
nf fizeni, doZddany stt nedostane do 15 dnii od piijeti
zddosti o zahdjenf fizeni.

5. Doba vazby uvalend vylu¢né na zdkladé ¢linku
27 nesmi v Zddném ptipadé presdhnout 40 dnu.

CAST IV
Soubézna trestni rizeni
Clinek 30

1. Kterykoli smluvni stdt, ktery pfed zahdjenim
nebo v prubéhu fizeni pro trestny ¢in, kter}? nepovazu-
je za pohtlcky nebo vylu¢né vo]ensky, zjisti, Ze probi-
hd f{zeni v ]mem smluvnim stdté pr0t1 téze osobé pro
tentyZ trestny ¢in, posoudi, zda muze bud zastavit ne-
bo prerusit své fizeni nebo je pfedat do jiného stitu.

2. Pokud nepovazuje vzhledem k okolnostem
za vhodné zastavovat nebo pferusovat fizeni, sdélf
to druhému stdtu zavéas, v kazdém pfipadé pred vyne-
senim rozsudku ve véci.

Clinek 31

1. V piipadech uvedenych v ¢&linku 30. odst.
2 se piislusné stity podujmou u kazdého ptipadu
po posouzeni okolnosti uvedenych v &ldnku 8, rozhod-
nout, ktery z nich bude pokracovat jako jediny, v fize-
ni. V prabéhu tohoto konsultativniho procesu piislus-
né stity odlozi vyneseni rozsudku ve véci, aniz vsak
by byly povinny prodlouZit toto odloZeni o vic jak
30 dnti od odeslini sdéleni uvedeného v ¢&lanku 30,
odst. 2.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebude zdvazné pro stdt,

(a) ktery odeslal sdéleni uvedené v ¢lanku 30 odst. 2,
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pokud hlavni li¢eni bylo za pfitomnosti obzalova-
ného zahdjeno pted odesldnim sdélent;

(b) kterému toto sdéleni bylo zaslino, pokud hlavni
li¢eni bylo za pfitomnosti obzalovaného zahdjeno
pred piijetim sdéleni.

Clinek 32

V zdjmu zji$téni pravdy a za delem vykonu od-
povidajiciho trestu budou pfislusné stity zkoumat, zda
je ucelné, aby pouze jeden z nich vedl fizeni. Pokud
dojdou ke kladnému zdvéru, budou usilovat, aby ur¢i-
ly, ktery z nich to bude, a to v ptipadech, kdyz:

(a) méla jedna osoba, nebo nékolik osob spoleéné
spachat nékolik skutkové raznych trestnych ¢ing,
které jsou trestné podle pravnich fdda vsech téch-
to statu;

(b) nékolik osob spole¢né mélo spachat jeden trestny

¢in, trestny podle pravniho fadu vsech téchto sta-

tu.

Clinek 33

Vsechna rozhodnuti piijatd na zdkladé clinku 31,
odst. 1 a ¢ldnku 32 budou mezi pfisluSnymi stity mit
dusledky predam fizeni ve smyslu této Umluvy Stdt,
ktery zastavi fizeni, bude povazovin za stdt, ktery fize-
ni predal jinému stdtu.

Clének 34

Postup pfi pf‘edévém’ fizeni uvedeny v oddilu
2 ¢asti 111 bude pouzit, pokud jsou tato ustanovenf slu-
Citelnd s témi, kterd jsou obsazena v tomto oddilu.

CAST V
Piekazka pravomocné rozhodnuté véci

Clének 35

1. Osoba, nad kterou byl vynesen pravomocny
a vykonatelny trestnf rozsudek, nemiZe byt pro tentyz
¢in ani stthdna ani odsouzena ani na ni nemuze byt vy-
kondn trest v jiném smluvnim stdté, pokud:

(a) byla zprosténa viny;
(b) ulozeny trest:
() byl zcela vykondn nebo je vykondvan, nebo
(11) zcela nebo z jejt nevykonane dsti podléhal
milosti nebo amnestii, nebo
(iii) nemuze jiz byt Vykonan vzhledem k pro-
mléent;
¢) soud uznal obZalovaného vinnym a upustil od po-
(c) soud 1 obzal ¢ho vinny pustil od p
trestdni.

2. Pfesto vSak smluvni stdt, pokud sdim nezddal
o zahdjen{ fizeni, nebude povinen uznat disledky pra-
vomocné rozhodnuté véci, pokud &in, pro ktery byl

vynesen rozsudek, byl namifen proti vefejnému initeli
nebo vefejné instituci nebo ¢emukoliv, co md vefejny
charakter v tomto stité, nebo pokud pachatel sdm byl
vefejnym Cinitelem v tomto staté.

3. Navic smluvnf stdt, na jehoZ tizemf byl ¢in spd-
chin nebo je povaZovin za spichany na jeho tzemi
podle pravm’ho fddu tohoto stdtu, nebude povinen
uznat dusledky pravomocné rozhodnuté véci, jestlize
sim nezddal o zahdjenf fizeni.

Clének 36

Pokud bude nové fizen{ zahdjeno proti osobé, kte-
rd byla odsouzena v jiném smluvnim stdté za tentyZ
¢in, bude doba, po kterou doslo k omezent jeji svobo-
dy, zapoditina do trestu, ktery muZze byt uloZen.

Clinek 37

Tato &ast nebrdni pouziti SirSich vlastnich prav-
nich pfedpist o dusledcich pravomocné rozhodnuté
véci ve vztahu k cizim rozsudkim v trestnich vécech.

CAST VI
ZavéreCna ustanoveni

Clének 38

1. Tato Umluva bude oteviena k podpisu viem
clenskym stitim Rady Evropy. Podléhd ratifikaci nebo
piijeti. Ratifikacnf listiny nebo listiny o pfijeti budou
uloZeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

2. Umluva vstoupi v platnost tfi mésice od data,
kdy bude uloZena tfeti ratifikacni listina nebo listina
o piijeti.

3. Ve vztahu k stdtu, ktery Umluvu ratifikoval ne-
bo ji pfijal poté, vstoupi v platnost tfi mésice od data
ulozeni jeho ratifikaéni listiny nebo listiny o pfistupu.

Clének 39

1. Vybor ministr Rady Evropy muze po vstupu
této Umluvy v_platnost pfizvat kterykoliv neclensky
stét, aby k nf prlstoupll za podminky, Ze rezoluce ob-
sahu ici takovéto pfizvani bude jednomyslné piijata
vemi &leny Rady, ktetf Umluvu ratifikovaly.

2. Tento pfistup bude proveden uloZenim listiny
o pfistupu u generdlniho tajemnika Rady Evropy a na-
bude dcinnosti tfi mésice od data uloZeni.

Clinek 40

1. Kterykoliv smluvn{ stdt mtze pii podpisu nebo
pti uloZeni své ratifikadnf listiny nebo listiny o pfijeti
nebo pfistupu urcit izemi, na kterém nebo na kterych
se bude tato Umluva pouZivat.
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2. Kterykoliv smluvni stdt maze pti ulozeni své ra-
tifikaéni listiny nebo listiny o pfijeti nebo pfistupu ne-
bo kdykoliv poté prohldsenim adresovanym generdlni-
mu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit tuto Umluvu na
kterdkoliv dalsi dzem{ uréend v tomto prohlasem za je-
hoz zahrani¢ni vztahy odpovidd nebo jehoZ jménem je
oprdvnén pfijimat zdvazky.

3. Kterékoliv prohldseni ucinéné na zdkladé pted-

choziho odstavce muze byt ohledné jakéhokoliv tizemi

uvedeného v takovém prohlasem odvolano podle po-
stupt stanovenych v &lanku 45 této Umluvy.

Clének 41

1. Kterykohv smluvni{ stit miZze pii podpisu nebo
pti uloZeni své ratifikaéni hstmy nebo l1st1ny o prijet
nebo piistupu prohldsit, Ze vyuzivd priva udinit ]ednu
nebo vice vyhrad uvedenych v Pfiloze I nebo ucinit
prohldeni uvedené v P¥iloze 11 k této Umluvé.

2. Kterykoliv smluvni stit muze zcela nebo z&dsti
odvolat vyhradu nebo prohldseni, které ucinil podle
predchoziho odstavce, prohldSenim adresovanym ge-
nerdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, které nabude
ucinnosti dnem dorucent.

3. Smluvnf stat, ktery u€inil vyhradu ke kterému-
koliv ustanoveni této Umluvy, se nemtze dovoldvat
pouziti tohoto ustanoveni ve vztahu k jinému smluvni-
mu stitu; pokud je vsak jeho V}?hrada {dsteCnd nebo
podminéna, muZe se dovoldvat pouziti piislusného
ustanoveni v rozsahu, v jakém jej piijal.

Clének 42

1. Kterykoliv smluvni{ stdit mtze kdykoliv prohla-
Senim adresovanym generdlnimu  tajemnikovi Rady
Evropy ur¢it, které pravni predpisy maji byt vylouceny
z P¥ilohy III k této Umluvé.

2. Jakdkoliv zména ndrodnich pfedpisti uvedenych
v Ptiloze III bude ozndmena generalnlmu ta]emnfkow
Rady Evropy, pokud se touto zménou stivd Pfiloha III
nepresnd.

3. Jakdkoliv zména provedena v P¥iloze III podle
predchozich odstavet nabude uéinnosti v kazdém
smluvnim stdtu jeden mésic od jejich ozndmeni gene-
rdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

Clinek 43

1. Tato Umluva se nedotykd prdv a zdvazka, které
vyplyvaji ze smluv o vyddvdni a z mezindrodnich mno-
hostrannych dmluv upravujicich specifické zdlezitosti
ani ustanoveni upravujicich zdleZitosti, kterymi se za-
byvé tato Umluva a kterd jsou obsazena v jinych stdva-
jicich dohoddch mezi smluvnimi stdty.

2. Smluvni stity nemohou sjedndvat mezi sebou
dvoustranné nebo mnohostranné dohody o zileZitos-
tech upravenych touto Umluvou, kromé dohod, které
doplnup eji ustanoveni nebo maji napomdhat provade—
ni zdsad v n1 obsazenych.

3. Pokud vsak jiz dva nebo vice smluvnich stdta
upravilo své vztahy v téchto vécech na zdkladé jednot-
ného zdkonoddrstvi nebo ustavilo svij vlastni zvldstni
systém nebo tak uéini v budoucnu, budou oprivnény
upravovat své vztahy podle nich, bez ohledu na pod-
minky této Umluvy.

4. Smluvni stdty, které pfestanou v téchto vécech
pouZivat podmmky této Umluvy ve Vza]emnych vzta-
zich v této véci na zdkladé ustanoveni predchoziho od-
stavce, uvédomi o tom generdlniho tajemnika Rady
Evropy.

Clinek 44

Evropsky vybor pro problémy krlmmahty Rady
Evropy bude informovidn o provadéni této Umluvy
a udini vSe potfebné pro usnadnéni smirného urovnini
vSech tézkosti, které mohou vzniknout pfi jejim provai-
déni.

Clinek 45

1. Tato Umluva zGstane v platnosti na neomeze-
nou dobu.

2. Kterykohv smluvni stit miZe v rozsahu, v ja-
kém se ji to tykd, tuto Umluvu vypovédét sdélenim
adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

3. Tato vypovéd nabude ucinnosti Sest mésict
od data pfijeti takového sdéleni generdlnim tajemni-
kem.

Clének 46

Generidlni tajemnik Rady Evropy bude informo-
vat Clenské stdty Rady a staty, které pfistoupily k této
Umluvé, o:

(a) podpisech;

(b) uloZenf ratifikaénich listin a listin o pfijeti nebo
pristupu;

(c) datech vstupu této Umluvy v platnost podle &lin-
ku 38;

(d) prohldsenich ptijatych na zdkladé ustanoveni ¢lan-
ku 9, odst. 3;

(e) prohldsenich pfijatych na zdkladé ustanoveni ¢lan-
ku 13, odst. 3;

(f) prohldsenich pfijatych na zdkladé ustanoveni ¢ldn-
ku 18, odst. 2;
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(g) prohldsenich pfijatych na zdkladé ustanoveni ¢ldn-
ku 40, odst. 2 a 3;

(h) vyhradich a prohldSenich udinénych na zdkladé
ustanoveni ¢lanku 41, odst. 1;

(1) odvoldni vyhrad nebo prohldseni u¢inénych na z4-
kladé& ustanoveni ¢lanku 41, odst. 2;

(j) prohlasenich pfijatych na zdkladé ¢linku 42, odst.
1 a ndslednych prohldsenich pfijatych na zdkladé
odst. 2 tohoto ¢lankuy;

(k) prohldsenich pfijatych na zdkladé ustanoveni ¢ldn-
ku 43, odst. 4;

(1) sdélenich pfijatych na zdkladé ustanoveni ¢lanku
45 a o datech, kdy vypovéd nabude uéinnosti.

Clinek 47

Tato Umluva a sdéleni a prohldseni uéinénd na je-
jim zdkladé se budou vztahovat pouze na trestné ¢iny
spachané poté, kdyz Umluva vstoupi pro piislusny stat
v platnost.

Na dikaz toho niZe podepsant, jsouce k tomu fdd-
né zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Déno ve Strasburku dne 15. kvétna 1972 v jazyce
anglickém a francouzském, pficemZ obé znéni maji
stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
zeno v archivu Rady Evropy. Generdlni tajemnik pfedd
ovéfené kopie viem vliddm, které Umluvu podepsaly
nebo k nf pfistoupily.



